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Tapis avec arches & activités instructions

Félicitations pour votre achat de ce tapis Nattou. Avant de le donner a votre enfant, il faut retirer
tout ce qui fait partie de 'emballage et les attaches plastiques.

Vérifiez que les arches sont correctement attachées aux quatre clips du tapis: les arches ne
peuvent pas se croiser. Voir les figures pour clarification. L'assemblage doit se faire par un adulte.
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MHCTPYKUMA K KOBPUKY C AyraMn U UrpyLiKamm

Bnarogapum Bac 3a npuob6peTteHue passuBatoLero urposoro kospuka Nattou. Mpexae yem
AaTb ero pebéHky, ocBoboauTe Usgenue ot ynakoBKM U NNAacTUKOBbIX 3aCTEXeK.

MNoxanyicTta, ybegurecb B TOM, UTO BCe AYrM NpaBUNbHO CoeAUHEeHbI U MPUKpenneHbl K KNun-
caM Ha KOBpMUKe: AyrM He JOMXHbI NepeKkpbiBaTb APYr Apyra (cM. pucyHku). Coopky MoxeT
NPOU3BOAUTb TONbKO B3POCHbIA YenoBeK.
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Krabbeldecke mit Bogen & Aktivitaten Anweisungen

Danke, dass Sie sich fiir ein Nattou-Krabbeldecke entschieden haben. Ehe Sie es an ein Kind
ubergeben, missen Sie alle Verpackungsmaterialien und Plastikteile entfernen.

Bitte immer prifen, ob die Bogen richtig an die Klammern des Deckes festgemacht sind: die
Bogen diirfen sich nicht kreuzen. Siehe die Bilder zur Verdeutlichung. Das Montieren muss
durch eine erwachsene Person durchgefiihrt werden.
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Playmat with arches & activities instructions

Thank you for purchasing this Nattou playmat. Before giving it to a child, please remove all parts
of the packaging and plastic fasteners.

Please make sure that the arches are correctly attached to the four clips of the playmat: the
arches should not cross each other. See the images for clarification. Assembly must be done by an adult.
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